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Con el fin de presentar los conceptos, iniciativas y acciones de China en 

materia de gobernanza global, construir un consenso internacional más 

amplio, abordar con mayor eficacia los desafíos globales y construir un 

sistema de gobernanza global más justo y equitativo, la Oficina de 

Información del Consejo de Estado publicó el 17 de junio un libro blanco 

titulado "Construyendo un sistema de gobernanza global más justo y 

equitativo: conceptos, iniciativas y acciones de China". 

El libro blanco señala que la gobernanza global es una causa común que 

atañe al bienestar de la humanidad, y que la construcción de un sistema de 

gobernanza global justo y equitativo es una visión compartida por los pueblos 

de todos los países. China siempre ha participado activamente, contribuyente 

y constructor de la gobernanza global. Desde el comienzo de la nueva era, el 

presidente Xi Jinping ha impulsado históricamente el importante concepto de 

construir una comunidad de futuro compartido para la humanidad, ha 

defendido una perspectiva de gobernanza global basada en la consulta, la 

contribución conjunta y los beneficios compartidos, y ha promovido la 

práctica del multilateralismo genuino, impulsando un mundo multipolar 

equitativo y ordenado y una globalización económica inclusiva. En 2025, el 

presidente Xi Jinping propuso solemnemente una iniciativa de gobernanza 

global, ofreciendo una solución china a la cuestión contemporánea de "qué 

tipo de sistema de gobernanza global construir y cómo reformar y mejorar la 

gobernanza global". 

https://www.guancha.cn/internation/2026_06_17_820738.shtml


 2 

 

Esta es una fotografía del libro blanco titulado "Construyendo un 

sistema de gobernanza global más justo y razonable: conceptos, 

iniciativas y acciones de China", publicado en chino e inglés el 17 de 

junio. ( Foto de Li Xin, Agencia de Noticias Xinhua ) 

El libro blanco señala que la iniciativa de gobernanza global, una vez 

propuesta, rápidamente obtuvo el apoyo y la respuesta de casi 160 países y 

organizaciones internacionales, con más de 60 países que se unieron 

activamente al "Grupo de Amigos de la Gobernanza Global". La comunidad 

internacional considera que la iniciativa de gobernanza global envía una clara 

señal de defensa del multilateralismo, la puesta en común de recursos para la 

unidad y la búsqueda de un futuro justo. Se ajusta a la tendencia de 

democratización en las relaciones internacionales, refuerza la confianza de la 

comunidad internacional en la práctica del multilateralismo, proporciona un 

camino claro y viable para mejorar la gobernanza global e inyecta valiosa 

estabilidad y energía positiva en un mundo convulso. 
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El libro blanco señala que las iniciativas de gobernanza global de China 

buscan promover la construcción de un sistema de gobernanza global más 

justo y equitativo. El aspecto fundamental para la implementación de estas 

iniciativas es defender firmemente la autoridad y el estatus de las Naciones 

Unidas; el elemento crucial es que las grandes potencias demuestren su 

responsabilidad; el elemento más necesario es la solidaridad y la cooperación 

internacionales; y el elemento más urgente es abordar el déficit de paz y 

desarrollo. Debemos defender inquebrantablemente el sistema internacional 

con las Naciones Unidas como eje central, el orden internacional basado en 

el derecho internacional y las normas básicas de las relaciones internacionales 

basadas en los propósitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas, en 

lugar de partir de cero. 

El libro blanco, que consta de más de 20.000 palabras, está dividido en 

cinco partes, además del prefacio y la conclusión: El mundo actual se enfrenta 

a crisis y desafíos graves y complejos; Las iniciativas de gobernanza global 

ofrecen soluciones contemporáneas a estos problemas; Las contribuciones de 

China al avance de la gobernanza global; Orientar la dirección del cambio y 

avanzar hacia un futuro brillante; y Avanzar de la mano en una coyuntura 

crítica de la evolución histórica. 

 

El texto completo es el siguiente: 

 

 

 

 

 

 

Construyendo un sistema de gobernanza global 

más justo y equitativo: ideas, iniciativas y acciones de 

China. 
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Tabla de contenido 

Prefacio 

 

I. El mundo actual se enfrenta a crisis y desafíos graves y 

complejos. 

(I) Los desafíos cada vez más graves exigen una gobernanza más eficaz. 

(ii) La ley de la selva afecta gravemente al estado de derecho 

internacional. 

(III) Es imperativo abordar las deficiencias del sistema de gobernanza. 

(iv) La voz del Sur Global debe ser escuchada más. 

 

II. Las iniciativas de gobernanza global ofrecen soluciones 

contemporáneas a problemas complejos. 

(i) Adhesión al principio de igualdad soberana 

(ii) Adherirse a la norma del derecho internacional 

(III) Practicar el multilateralismo 

(iv) Abogar por un enfoque centrado en las personas. 

(v) Enfatizar la orientación a la acción 

 

III. Contribuciones de China al avance de la gobernanza global 

(i) Comprometidos con la seguridad universal y la seguridad común. 

(II) Promover la apertura, la cooperación y el desarrollo común. 

(III) Practicar firmemente el multilateralismo genuino 

(iv) Apoyar al Sur Global para que desempeñe un papel más importante 

(V) Promover los intercambios y el aprendizaje mutuo entre civilizaciones. 

(vi) Proporcionar más bienes públicos a la comunidad internacional. 
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IV. Guiar el rumbo del cambio y avanzar hacia un futuro 

brillante. 

(i) Construir un amplio consenso sobre la mejora de la gobernanza 

mundial. 

(ii) Demostrar una perspectiva global y un sentido de responsabilidad. 

(III) Ampliar las vías prácticas para construir una comunidad con un futuro 

compartido para la humanidad. 

(iv) Abrir un nuevo ámbito de civilización política humana 

 

V. Avanzando de la mano en momentos críticos de la evolución 

histórica. 

(I) Planificar para el mundo y para todas las generaciones 

(II) Fortalecer la confianza y estar a la altura del desafío. 

(III) Uníos y actuad 

Conclusión 

 

Prefacio 

 

La gobernanza global es una causa común que concierne al bienestar de 

la humanidad, y la construcción de un sistema de gobernanza global justo y 

equitativo es una visión compartida que persiguen los pueblos de todos los 

países. 

Hace más de 80 años, la fundación de las Naciones Unidas estableció una 

plataforma de cooperación multilateral para el diálogo y la consulta entre las 

naciones en materia de asuntos internacionales, inauguró el Estado de 

derecho internacional y fue pionera en una nueva práctica de gobernanza 

global. Tras la Guerra Fría, el proceso de multipolarización y globalización 

económica se aceleró, y el concepto de gobernanza global basada en la 

coordinación y la cooperación cobró cada vez más fuerza. Sin embargo, desde 

hace algún tiempo, el unilateralismo, el proteccionismo y el hegemonismo se 
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han generalizado, y las deficiencias en materia de paz, desarrollo, seguridad y 

confianza no han dejado de agravarse. Cómo reformar y mejorar la 

gobernanza global, abordar estos desafíos y aprovechar eficazmente el papel 

fundamental de las Naciones Unidas se ha convertido en una cuestión crucial 

para el futuro y el destino de la humanidad. 

China siempre ha participado activamente, contribuyente y constructor 

de la gobernanza global. Desde el comienzo de la nueva era, el presidente Xi 

Jinping ha impulsado históricamente el concepto fundamental de construir 

una comunidad de futuro compartido para la humanidad, abogando por una 

perspectiva de gobernanza global basada en la consulta, la contribución 

conjunta y los beneficios compartidos, defendiendo un multilateralismo 

genuino y promoviendo un mundo multipolar equitativo y ordenado, así 

como una globalización económica inclusiva. En 2025, en la crucial coyuntura 

histórica del 80.º aniversario de la victoria en la Primera Guerra Mundial y la 

fundación de las Naciones Unidas, el presidente Xi Jinping propuso 

solemnemente una iniciativa de gobernanza global, ofreciendo una solución 

china a la cuestión contemporánea de «qué tipo de sistema de gobernanza 

global construir y cómo reformar y mejorar la gobernanza global». 

La iniciativa de gobernanza global, una vez propuesta, rápidamente 

obtuvo el apoyo y la respuesta de casi 160 países y organizaciones 

internacionales, con más de 60 países sumándose activamente al "Grupo de 

Amigos de la Gobernanza Global". La comunidad internacional considera que 

la iniciativa envía una clara señal de defensa del multilateralismo, la puesta en 

común de recursos para la unidad y la búsqueda de un futuro justo. Se alinea 

con la tendencia de democratización en las relaciones internacionales, 

refuerza la confianza de la comunidad internacional en la práctica del 

multilateralismo, proporciona un camino claro y viable para mejorar la 

gobernanza global e inyecta valiosa estabilidad y energía positiva en un 

mundo convulso. 

La iniciativa de gobernanza global propuesta por China busca promover 

la construcción de un sistema de gobernanza global más justo y equitativo. El 
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aspecto fundamental para la implementación de esta iniciativa es defender 

firmemente la autoridad y el estatus de las Naciones Unidas; el elemento 

crucial es que las grandes potencias demuestren su responsabilidad; el 

elemento más necesario es la solidaridad y la cooperación internacionales; y 

el elemento más urgente es abordar el déficit de paz y desarrollo. Debemos 

defender inquebrantablemente el sistema internacional con las Naciones 

Unidas como eje central, el orden internacional basado en el derecho 

internacional y las normas básicas de las relaciones internacionales basadas 

en los propósitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas, en lugar de 

intentar crear un sistema aparte. 

Con el fin de presentar los conceptos, iniciativas y acciones de China en 

materia de gobernanza global, construir un consenso internacional más 

amplio, abordar con mayor eficacia los desafíos globales y construir un 

sistema de gobernanza global más justo y equitativo, el gobierno chino emite 

el presente libro blanco. 

 

I. El mundo actual se enfrenta a crisis y desafíos 

graves y complejos. 

Vivimos en una era de profundos cambios sin precedentes en un siglo, y 

la causa de la paz y el desarrollo humanos aún tiene un largo camino por 

recorrer. El sistema internacional establecido tras la Segunda Guerra Mundial 

se ha visto gravemente afectado por múltiples crisis, y la gobernanza global 

se encuentra en una coyuntura crítica donde el estancamiento equivale a un 

retroceso. Más que nunca, el mundo necesita revitalizar el multilateralismo, 

defender el Estado de derecho y mejorar la eficacia de la gobernanza. 

(I) Los desafíos cada vez más graves exigen una gobernanza más eficaz. 

Actualmente, la situación internacional está cambiando a una velocidad 

sin precedentes y con un grado de caos cada vez mayor. Las disputas políticas 

y económicas internacionales se intensifican, se exponen numerosas 

contradicciones y surgen, una tras otra, diversos eventos inesperados e 
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impredecibles. La civilización humana navega hacia aguas peligrosas, 

plagadas de arrecifes y tormentas. 

Las tensiones geopolíticas se intensifican, con conflictos armados que 

estallan en múltiples lugares. La crisis de Ucrania entra en su quinto año, las 

repercusiones del conflicto en Oriente Medio se extienden y varios puntos 

críticos siguen sin resolverse. El índice de paz mundial continúa 

deteriorándose, y se prevé que el número de conflictos armados alcance un 

nuevo máximo desde el final de la Segunda Guerra Mundial en 2025, 

involucrando directamente a más de 50 países. El gasto militar mundial 

aumenta drásticamente, el militarismo resurge, la proliferación nuclear y el 

reparto de armas nucleares generan gran preocupación, y la seguridad 

internacional se encuentra en una coyuntura frágil. 

La fragmentación de la economía global se ha intensificado, 

obstaculizando gravemente el desarrollo. La globalización económica 

enfrenta dificultades, como la construcción de barreras, la desvinculación, las 

interrupciones en las cadenas de suministro y el abuso de los aranceles que 

perturban la economía mundial. La implementación de la Agenda 2030 para 

el Desarrollo Sostenible de la ONU está seriamente rezagada, con casi el 80 

% de los objetivos específicos avanzando lentamente o incluso retrocediendo. 

Más de 830 millones de personas en todo el mundo viven en la pobreza 

extrema y 2300 millones sufren inseguridad alimentaria. La brecha Norte-Sur 

y la desigualdad entre ricos y pobres continúan ampliándose. 

Surgen nuevos desafíos uno tras otro, y múltiples crisis se entrelazan y 

superponen. La transición climática enfrenta dificultades, la brecha digital 

continúa ampliándose, el mal uso de la inteligencia artificial plantea riesgos 

para la seguridad, los desafíos en materia de seguridad alimentaria y 

energética se intensifican, y las amenazas a la seguridad no tradicionales, 

como el terrorismo, los ciberataques, la delincuencia transnacional y la 

bioseguridad, están en aumento. Los problemas que la sociedad humana 

debe afrontar en conjunto son cada vez más complejos y diversos. 
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Solo existe una Tierra en el universo, y la humanidad comparte un mismo 

hogar. Las naciones no navegan a la deriva en 190 barcos separados, sino en 

un único barco compartido del destino. Solo trabajando juntos, apoyándonos 

y ayudándonos mutuamente podremos superar las tormentas de los desafíos 

globales y navegar hacia un futuro mejor. 

(ii) La ley de la selva afecta gravemente al estado de derecho 

internacional. 

Las Naciones Unidas, erigidas sobre las ruinas de dos guerras mundiales, 

han protegido a la humanidad de las tempestades de la paz y el desarrollo, y 

la Carta de la ONU ha sentado las bases institucionales para la gobernanza 

global. La historia solo puede avanzar, no retroceder; las lecciones de sangre 

y fuego deben aprenderse profundamente, y la repetición de la ley de la selva 

debe evitarse a toda costa. 

El unilateralismo y el hegemonismo son profundamente dañinos, pues 

pisotean flagrantemente el derecho internacional y las normas básicas de las 

relaciones internacionales. Algunos países intimidan a los débiles y oprimen 

a los fuertes, utilizando descaradamente la fuerza contra los Estados 

soberanos; priorizan sus propios intereses y aplican un doble rasero, 

desafiando la justicia internacional para su propio beneficio; forman 

pequeños grupos y camarillas, repitiendo el viejo guion de instigar la división 

y la confrontación, y dividiendo las esferas de influencia en el siglo XXI, 

convirtiéndose así en la mayor fuente de caos en el mundo actual. 

El antiglobalismo y el proteccionismo están en auge, y las cuestiones 

económicas y comerciales se politizan, instrumentalizan y convierten en 

armas. Algunos países han provocado guerras comerciales y tecnológicas, 

abusado de sanciones unilaterales ilegales y de la extralimitación de sus 

funciones, insistido en la creación de sistemas paralelos y sistemas cerrados, 

generalizado el concepto de seguridad nacional y reprimido y contenido el 

desarrollo económico y tecnológico de otros países. Una serie de acciones 

retrógradas violan los principios de la economía de mercado, pisotean las 
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normas del libre comercio y socavan gravemente el orden económico y 

comercial internacional. 

Situada en una encrucijada histórica, la humanidad debe tomar 

decisiones responsables y correctas con respecto a la equidad y la justicia 

frente a la ley de la selva, la apertura y la cooperación mutuamente 

beneficiosa frente al aislamiento y la confrontación, y el estado de derecho 

internacional frente a la política de poder. 

(III) Es imperativo abordar las deficiencias del sistema de gobernanza. 

Las Naciones Unidas son la institución internacional más universal, 

representativa y autorizada, y el sistema internacional, con la ONU como eje 

central, desempeña un papel fundamental e insustituible en la gobernanza 

global. Sin embargo, con el paso del tiempo y la evolución del panorama 

mundial, el sistema actual de gobernanza global resulta cada vez más 

inadecuado e ineficaz, y sus deficiencias y carencias se hacen cada vez más 

evidentes. 

La autoridad del multilateralismo se ha visto cuestionada. Algunas 

grandes potencias han ignorado los propósitos y principios de la Carta de las 

Naciones Unidas, retirándose frecuentemente de acuerdos y organizaciones 

internacionales, suspendiendo la financiación y el suministro de recursos, 

obstaculizando la aprobación de resoluciones del Consejo de Seguridad y 

paralizando el mecanismo de solución de controversias de la OMC. Estas 

acciones han afectado gravemente el orden internacional, han dificultado el 

funcionamiento de los mecanismos multilaterales y han erosionado la 

confianza en la cooperación multilateral. 

La eficacia necesita mejorar urgentemente. Algunos países se niegan a 

cumplir con sus responsabilidades y obligaciones, y las agendas multilaterales 

se han caracterizado durante mucho tiempo por la indecisión y la inacción. Es 

necesario mejorar la eficiencia operativa, la capacidad de respuesta ante 

emergencias y la transparencia de instituciones multilaterales como las 

Naciones Unidas. La gobernanza es deficiente en campos emergentes como 

la inteligencia artificial, el ciberespacio y el espacio ultraterrestre. 
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Existe una grave falta de representación. Algunos países, para mantener 

su hegemonía y sus propios intereses, han obstaculizado durante mucho 

tiempo el proceso de reforma de las Naciones Unidas y sus organismos, lo 

que ha provocado serios retrasos en reformas como el sistema de cuotas del 

Fondo Monetario Internacional y la participación accionaria en el Banco 

Mundial. La representación y la voz de la gran mayoría de los países en 

desarrollo no se han visto plenamente reflejadas. 

Si bien el sistema de gobernanza actual no es perfecto, no es necesario 

derrocarlo ni empezar de cero. Debe reformarse y mejorarse de acuerdo con 

los tiempos, abordando las inconsistencias y desajustes, subsanando las 

deficiencias de gobernanza con un enfoque de desarrollo y respondiendo a 

las exigencias actuales con una filosofía progresista. 

(iv) La voz del Sur Global debe ser escuchada más. 

Como fuerza vital que busca la paz, el desarrollo y la cooperación, el auge 

colectivo del Sur Global representa el progreso de la humanidad. Para 

garantizar la estabilidad y el progreso globales, es necesario responder con 

mayor eficacia a las demandas del Sur en los asuntos internacionales y 

aprovechar plenamente su papel. 

El Sur Global ha experimentado un crecimiento extraordinario. Tras la 

Segunda Guerra Mundial, los movimientos de independencia y liberación 

nacional florecieron en Asia, África y América Latina, el sistema colonial global 

colapsó y el número de Estados miembros de la ONU aumentó de 51 en su 

fundación a 193 en la actualidad. Hoy, medido por la paridad del poder 

adquisitivo, el Sur Global representa más del 60 % de la economía mundial y 

contribuye con el 80 % al crecimiento económico global, con múltiples 

centros de desarrollo que emergen en diversas regiones. El monopolio de los 

asuntos internacionales por parte de unos pocos países es insostenible, y las 

injusticias históricas arraigadas deben ser rectificadas. 

El Sur Global ha aportado una nueva perspectiva a la gobernanza 

mundial. Los países BRICS lograron una expansión histórica, y la Organización 

de Cooperación de Shanghái (OCS) se convirtió en la mayor organización 



 12 

internacional regional en términos de superficie y población, desempeñando 

un papel fundamental en la construcción y reforma del sistema de 

gobernanza global. El G20 se ha consolidado como la principal plataforma 

para la gobernanza económica mundial, con economías emergentes que 

representan más de la mitad de sus miembros. El Grupo de los 77 y China 

promovieron la equidad y la justicia, e intensificaron la cooperación Sur-Sur. 

Los países del Sur Global organizaron una serie de cumbres multilaterales, 

dejando su huella y contribuyendo a la gobernanza global. 

Los tiempos que vivimos exigen un modelo de gobernanza global más 

inclusivo, equitativo y sostenible. El proceso mediante el cual el Sur Global 

logre un mayor respeto por los derechos de desarrollo, la voz y el poder de 

decisión de los países en los asuntos internacionales será, sin duda, un 

proceso histórico que hará que el sistema de gobernanza global sea más 

dinámico, eficaz y prometedor. 

 

II. Las iniciativas de gobernanza global ofrecen 

soluciones contemporáneas a problemas complejos. 

La iniciativa de gobernanza global adopta como directrices básicas el 

respeto a los propósitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas y la 

práctica del concepto de gobernanza global basado en la consulta, la 

contribución conjunta y los beneficios compartidos. Propone cinco conceptos 

fundamentales: defender la igualdad soberana, respetar el estado de derecho 

internacional, practicar el multilateralismo, promover un enfoque centrado en 

las personas y priorizar la acción. Aborda la esencia y las causas profundas de 

muchas crisis y desafíos, y proporciona una guía científica para construir un 

sistema de gobernanza global más justo y razonable. 

(i) Adhesión al principio de igualdad soberana 

La igualdad soberana es un principio fundamental explícitamente 

consagrado en la Carta de las Naciones Unidas y constituye el criterio más 

importante para regular las relaciones entre los Estados. Si bien los países 
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varían en tamaño, fortaleza y nivel de desarrollo, todos son miembros iguales 

de la comunidad internacional. Su soberanía y dignidad deben ser respetadas, 

y todos tienen derecho a participar en igualdad de condiciones, tomar 

decisiones en igualdad de condiciones y beneficiarse por igual del proceso de 

gobernanza global. 

En las relaciones internacionales, la igualdad debe ser la máxima 

prioridad. Todos los países deben entablar consultas equitativas basadas en 

el respeto mutuo, gestionar adecuadamente los conflictos y las diferencias, y 

las grandes potencias deben actuar como tales, dando ejemplo de igualdad, 

integridad y cooperación, en lugar de perseguir la hegemonía, la intimidación 

y la opresión basadas en el supuesto "poder y estatus". Desviarse del principio 

de igualdad soberana degenerará las relaciones internacionales en una lucha 

de poder, el derecho internacional perderá su fundamento lógico y el mundo 

jamás conocerá la paz. 

La igualdad soberana es un requisito esencial para unir fuerzas y afrontar 

los desafíos. Actualmente, los intereses, los retos y las responsabilidades 

comunes vinculan estrechamente el futuro y el destino de todas las naciones. 

Solo garantizando la participación equitativa de todos los países en la 

gobernanza, en lugar de permitir que unos pocos países desarrollados 

monopolicen el debate, todas las partes podrán establecer una confianza 

política fundamental para la unidad y la cooperación. Solo así las normas y 

decisiones resultantes podrán gozar de amplia aceptación y sólida 

legitimidad, creando una poderosa sinergia en la que todos dialogen y 

decidan conjuntamente. 

La igualdad y la inclusión son tendencias históricas en la evolución de los 

sistemas de gobernanza. La coexistencia pluralista es inherente a la sociedad 

humana, y la coexistencia multipolar es un requisito para el desarrollo del 

orden internacional. Mejorar la representatividad, la inclusión y el beneficio 

universal del sistema de gobernanza global es una tendencia inevitable; la 

igualdad de derechos, la igualdad de oportunidades y la igualdad de normas 
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son la voluntad del pueblo. Quienes se oponen a la corriente histórica y 

recurren a la política de poder y la intimidación están condenados al fracaso. 

(ii) Adherirse a la norma del derecho internacional 

El Estado de derecho internacional es la garantía fundamental de la 

gobernanza global. Solo un sistema de gobernanza global basado en el 

Estado de derecho puede proporcionar un entorno de desarrollo equitativo 

para todos los países, asegurar un equilibrio entre derechos y obligaciones, y 

promover la evolución del orden internacional hacia una dirección más justa 

y razonable. 

El respeto al derecho internacional se basa fundamentalmente en la 

adhesión a los propósitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas. Los 

diversos conflictos e injusticias que se producen hoy en día no se deben a que 

la Carta esté desactualizada, sino a su falta de aplicación efectiva. La Carta 

define claramente los propósitos y principios de «mantener la paz y la 

seguridad internacionales», «promover la cooperación internacional», 

«resolver pacíficamente las controversias internacionales» y «no emplear la 

fuerza ni la amenaza en las relaciones internacionales», estableciendo así las 

normas básicas de las relaciones internacionales y constituyendo un pilar 

fundamental para la estabilidad del orden internacional de posguerra, que 

debe respetarse sin vacilar. 

El respeto al derecho internacional depende de salvaguardar su 

imparcialidad y seriedad. Solo garantizando la aplicación equitativa y 

uniforme del derecho internacional, en lugar de utilizarlo selectivamente 

cuando nos conviene y descartarlo cuando no, podremos distinguir 

verdaderamente entre el bien y el mal y promover la paz y el desarrollo. Todos 

los países son partes interesadas en el derecho internacional; sin él, quienes 

fueron objeto de debate ayer podrían serlo mañana. Las grandes potencias 

son fundamentales para promover el derecho internacional y deben liderar el 

cumplimiento de las normas y la defensa del estado de derecho. No deben 

anteponer sus propios intereses al derecho internacional, ni imponer sus 

normas y reglamentos particulares a otros. 
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El respeto al derecho internacional exige mejorar la formulación de 

normas en ámbitos emergentes. La sociedad humana se desarrolla 

rápidamente y las normas de gobernanza global deben adaptarse a este 

ritmo. Nuevas fronteras como las profundidades marinas, las regiones 

polares, el espacio ultraterrestre y el ciberespacio constituyen patrimonio 

común de la humanidad o representan la vanguardia del desarrollo futuro; es 

urgente abordar las deficiencias en las normas y la gobernanza. Debemos 

defender los principios de paz, soberanía, inclusión y gobernanza colaborativa 

para garantizar que el desarrollo y la utilización de estas nuevas fronteras se 

rijan por el derecho, convirtiéndose así en una oportunidad para la 

cooperación en lugar de un campo de batalla para el conflicto. La gobernanza 

de la inteligencia artificial debe salvaguardar la seguridad y los límites éticos, 

al tiempo que promueve la apertura, el intercambio y el acceso equitativo a 

la inteligencia, asegurando que esta se utilice para el bien y beneficie 

verdaderamente a la humanidad. 

(III) Practicar el multilateralismo 

El multilateralismo surgió en aras de la paz y el desarrollo, y los 

mecanismos multilaterales son de suma importancia para la solución de 

problemas globales. Ningún país puede alcanzar el desarrollo al margen del 

sistema de gobernanza global, ni puede asegurar su futuro sin cooperación 

internacional. El multilateralismo no es una opción, sino el único camino 

viable. 

Debemos defender los principios de consulta, contribución conjunta y 

beneficios compartidos. La esencia del multilateralismo radica en que los 

asuntos internacionales se gestionen mediante la consulta conjunta, y el 

destino del mundo se determine de forma conjunta por todos los países. 

Debemos aunar sabiduría a través de la consulta, aunar fuerzas mediante la 

contribución conjunta y garantizar que los beneficios lleguen a todos. 

Debemos oponernos inequívocamente a toda forma de unilateralismo, así 

como a la hegemonía de un solo país, al gobierno de unos pocos y a la política 
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de bloques. Crear artificialmente un aislamiento mutuo solo empujará al 

mundo a un abismo de confrontación y conflicto. 

Debemos defender con firmeza la posición central de las Naciones 

Unidas. La ONU es la principal plataforma para la práctica del multilateralismo 

y el avance de la gobernanza global. Su posición de liderazgo debe 

mantenerse y no puede verse comprometida; su papel solo puede 

fortalecerse, no debilitarse. Todos los países deben reafirmar la misión 

original de la ONU, promover su revitalización y fortalecimiento en las nuevas 

circunstancias, y garantizar que desempeñe un papel central en la 

coordinación de acciones y la resolución conjunta de desafíos. 

Debemos promover con firmeza el diálogo multilateral, la consulta y la 

cooperación. Ante los complejos y multifacéticos desafíos globales, ningún 

país puede permanecer ajeno a ellos ni resolver todos los problemas por sí 

solo. Debemos construir consensos mediante el diálogo, resolver las 

diferencias mediante la consulta y promover resultados beneficiosos para 

todos mediante la cooperación, esforzándonos por ampliar la convergencia 

de intereses comunes entre todas las partes. Debemos potenciar el papel 

constructivo de los diversos mecanismos multilaterales globales y regionales, 

movilizando recursos y fortalezas de gobiernos, organizaciones 

internacionales, organizaciones no gubernamentales y demás actores 

relevantes para promover una gobernanza global más coordinada y eficiente. 

(iv) Abogar por un enfoque centrado en las personas. 

El bienestar humano es una preocupación fundamental de la gobernanza 

global, y los ciudadanos de todos los países son los participantes y 

beneficiarios esenciales de dicha gobernanza. Solo si se prioriza el bienestar 

de las personas y se genera continuamente confianza y expectativas estables 

en la ciudadanía, el sistema de gobernanza global podrá obtener un amplio 

respaldo y funcionar eficazmente. 

Promover el desarrollo común traerá mayores beneficios a las personas 

de todos los países. El desarrollo es una cuestión de vida y dignidad; es una 

lucha entre la esperanza y la desesperación. La prosperidad y la estabilidad 
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mundiales no pueden construirse sobre una base de creciente desigualdad. El 

desarrollo debe volver a ocupar un lugar central en la agenda internacional, 

deben movilizarse los recursos globales para el desarrollo y debe acelerarse 

la implementación de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible de la ONU. 

La brecha Norte-Sur debe superarse cuanto antes, y se debe ayudar a los 

países en desarrollo a fortalecer su capacidad de desarrollo independiente, 

para que los frutos del desarrollo beneficien a las personas de todos los países 

de manera más amplia y equitativa. 

Abordar los desafíos comunes y brindar mayor seguridad a las personas 

de todos los países. En el mundo actual, la seguridad de todas las naciones es 

interdependiente. Todas las partes deben establecer un concepto de 

seguridad común, integral, cooperativo y sostenible, y coordinar esfuerzos 

para hacer frente a las amenazas a la seguridad, tanto tradicionales como no 

tradicionales. Ante diversos riesgos y desafíos, como el cambio climático, la 

salud pública y la ciberseguridad, la ciudadanía debe sentir que los países 

están actuando y que la unidad puede superar todas las dificultades. 

Fomentar el entendimiento mutuo y la afinidad traerá mayor felicidad a 

las personas de todos los países. Las civilizaciones se fortalecen mediante el 

intercambio y se enriquecen con el aprendizaje mutuo. Debemos trascender 

las barreras entre civilizaciones a través del intercambio, superar los conflictos 

entre ellas mediante el aprendizaje mutuo y superar la superioridad 

civilizacional mediante la inclusión. Debemos fortalecer los intercambios e 

interacciones entre personas, esforzarnos por eliminar las barreras 

ideológicas entre diferentes países y grupos, hacer de la protección de los 

intereses comunes una creencia compartida y permitir que las diferentes 

civilizaciones se complementen y enriquezcan mutuamente. 

(v) Enfatizar la orientación a la acción 

La vitalidad de la gobernanza global emana de la práctica, su clave reside 

en la acción y su medida definitiva es la eficacia. Las bellas visiones deben 

materializarse mediante acciones concretas; la comunidad internacional debe 
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basarse en objetivos comunes, centrarse en la resolución de problemas y 

emprender acciones concertadas. 

Debemos apostar por una combinación de progreso general y avances 

clave. No solo debemos coordinar el avance de las diversas agendas de 

gobernanza global y abordar de forma colaborativa las deficiencias en materia 

de gobernanza para prevenir la fragmentación del sistema, sino también 

centrarnos en los problemas más apremiantes que enfrentan todos los países, 

especialmente los países en desarrollo, y lograr resultados y avances tangibles 

en materia de gobernanza en áreas como la reducción de la pobreza, el 

bienestar de las personas y la brecha digital. 

Debemos adoptar un enfoque integral que aborde tanto los síntomas 

como las causas profundas. Centrándonos en el presente, debemos resolver 

los problemas globales más acuciantes mediante planes de acción 

pragmáticos, mejorando nuestra eficacia para responder a las principales 

crisis públicas y proporcionar bienes públicos internacionales. De cara al largo 

plazo, debemos explorar soluciones fundamentales a problemas arraigados, 

impulsando las reformas rezagadas del sistema de gobernanza global para 

adaptarlo al cambiante panorama político y económico mundial. 

Debemos impulsar una combinación de cooperación Norte-Sur y Sur-Sur. 

Ambas partes deben aprovechar sus respectivas fortalezas y avanzar en la 

misma dirección. Los países desarrollados deben cumplir rigurosamente sus 

obligaciones internacionales, honrando sus compromisos en materia de 

asistencia para el desarrollo y financiación climática, y no deben eludir sus 

responsabilidades internacionales bajo ningún pretexto. Los países en 

desarrollo deben unirse y fortalecerse, mejorar los mecanismos de 

cooperación Sur-Sur, potenciar su capacidad para el desarrollo coordinado y 

la expresión colectiva, e impulsar con determinación la mejora de la 

gobernanza global. 

 

III. Contribuciones de China al avance de la 

gobernanza global 
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Como gran potencia responsable, China enarbola la bandera de la 

construcción de una comunidad de futuro compartido para la humanidad, 

toma la iniciativa en la práctica de un multilateralismo genuino y mantiene su 

compromiso de ser constructora de la paz mundial, contribuyente al 

desarrollo global, defensora del orden internacional y proveedora de bienes 

públicos, al tiempo que promueve activamente la construcción de un sistema 

de gobernanza global más justo y equitativo. 

(i) Comprometidos con la seguridad universal y la seguridad común. 

La humanidad es una comunidad indivisible que comparte la seguridad. 

Como gran potencia con el mejor historial en materia de paz y seguridad, 

China ha consagrado en su Constitución la adhesión a la vía del desarrollo 

pacífico, aboga por un concepto de seguridad común, integral, cooperativo y 

sostenible, y propone e implementa iniciativas de seguridad global, 

contribuyendo así a la consecución de una paz y estabilidad duraderas en el 

mundo. 

China está comprometida con el mantenimiento de la paz mundial en el 

marco de las Naciones Unidas. Cumpliendo fielmente con sus deberes y 

misión como miembro permanente del Consejo de Seguridad, China apoya 

firmemente el papel central de la ONU en los asuntos internacionales y su 

papel primordial en materia de paz y seguridad. Participando activamente en 

las operaciones de mantenimiento de la paz de la ONU, China es el segundo 

mayor contribuyente financiero y el mayor contribuyente de tropas entre los 

miembros permanentes del Consejo de Seguridad, habiendo desplegado a 

más de 50 000 efectivos para participar en 29 operaciones de mantenimiento 

de la paz de la ONU autorizadas por el Consejo de Seguridad. Asimismo, ha 

establecido una fuerza de reserva para el mantenimiento de la paz de 8 000 

efectivos y fue pionera en la creación de la primera unidad policial 

permanente de mantenimiento de la paz del mundo. El 3 de septiembre de 

2025, como gran vencedor de la Segunda Guerra Mundial, China 

conmemorará solemnemente el 80 aniversario de la victoria de la Guerra de 
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Resistencia del Pueblo Chino contra la Agresión Japonesa y la Segunda Guerra 

Mundial Antifascista, uniéndose a la comunidad internacional para defender 

los frutos de la victoria en la Segunda Guerra Mundial, promoviendo una 

perspectiva histórica correcta sobre la Segunda Guerra Mundial y enviando 

un poderoso mensaje de salvaguarda de la paz y la inevitable victoria de la 

justicia. 

Mantener la estabilidad estratégica global. China persigue una política de 

defensa nacional defensiva, se adhiere a la política de no ser el primero en 

usar armas nucleares, defiende una estrategia nuclear de autodefensa y 

salvaguarda firmemente el régimen internacional de desarme y no 

proliferación nuclear. China promovió la declaración conjunta de los líderes 

de los cinco Estados poseedores de armas nucleares sobre la prevención de 

la guerra nuclear y la evitación de una carrera armamentística, reiterando el 

principio de que "la guerra nuclear no es ni ganable ni deseable", haciendo 

hincapié en evitar la confrontación militar y la carrera armamentística, y 

enviando un mensaje unificado de mantener la estabilidad estratégica global 

y reducir el riesgo de un conflicto nuclear. China propuso un concepto de 

control de armas justo, cooperativo, equilibrado y eficaz, y apoya el sistema 

internacional de control de armas con las Naciones Unidas como eje central. 

Práctica exitosa en la implementación de un enfoque chino para la 

resolución de conflictos. La defensa de China de la no injerencia en los asuntos 

internos, la solución política, la objetividad y la equidad, y el abordaje tanto 

de los síntomas como de las causas profundas, ofrece una nueva opción 

constructiva para la resolución de conflictos. En la crisis de Ucrania, guiada 

por los "Cuatro Principios Fundamentales"①, China publicó el documento 

"Posición de China sobre la Solución Política de la Crisis de Ucrania" y, junto 

con Brasil y otros países del Sur Global, lanzó el grupo "Amigos de la Paz" 

sobre la crisis de Ucrania, fortaleciendo su posición y creando las condiciones 

para el cese de las hostilidades y las conversaciones de paz. En el conflicto 

israelí-palestino, China impulsó al Consejo de Seguridad de la ONU la 

adopción de la primera resolución de alto el fuego en Gaza desde el estallido 
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de la nueva ronda de conflicto israelí-palestino, proporcionó asistencia 

humanitaria de emergencia a Gaza, apoyó inequívocamente la "solución de 

dos Estados" y promovió una solución integral, justa y duradera a la cuestión 

palestina. China facilitó una reconciliación histórica y la reanudación de las 

relaciones diplomáticas entre Arabia Saudita e Irán, y 14 facciones palestinas 

viajaron a China para dialogar sobre la reconciliación y firmaron la Declaración 

de Beijing, lo que generó una gran acogida en la ola de reconciliación en 

Oriente Medio. China presentó cuatro propuestas para mantener y promover 

la paz y la estabilidad en Oriente Medio: adherirse a los principios de 

coexistencia pacífica, soberanía nacional, estado de derecho internacional y 

desarrollo y seguridad coordinados. Asimismo, China emitió conjuntamente 

con Pakistán una iniciativa de cinco puntos para restaurar la paz y la 

estabilidad en el Golfo y Oriente Medio. Abogando por un modelo de 

seguridad asiático basado en la seguridad compartida, la búsqueda de puntos 

en común respetando las diferencias, el diálogo y la consulta, facilitó la firma 

de un acuerdo de alto el fuego entre las partes involucradas en el conflicto 

del norte de Myanmar y desempeñó un papel constructivo en la disputa 

fronteriza entre Camboya y Tailandia y en el conflicto afgano-pakistaní. 

Propuso la Visión de Paz y Desarrollo del Cuerno de África para apoyar a los 

países de la región en la resolución de los desafíos de seguridad. 

Fortalecimiento de las barreras de seguridad no tradicionales. China 

continúa apoyando la construcción del Foro Global de Cooperación en 

Seguridad Pública (Lianyungang), fomentando el consenso entre todas las 

partes y promoviendo la gobernanza global de la seguridad pública. China 

aboga por un enfoque integral que aborde tanto los síntomas como las causas 

profundas, impulsando la cooperación internacional y regional contra el 

terrorismo, implementando el Centro Integrado para Abordar las Amenazas y 

los Desafíos de Seguridad de la Organización de Cooperación de Shanghái, 

su Centro de Seguridad de la Información, el Centro de Lucha contra el Crimen 

Organizado Transnacional y el Centro de Control de Drogas, y ayudando 

activamente a los países en desarrollo a fortalecer sus capacidades 
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antiterroristas. China combate resueltamente los delitos transnacionales 

relacionados con las drogas, liderando el desarrollo práctico de la 

cooperación en materia de control de drogas dentro de la Subregión del Gran 

Mekong, la Organización de Cooperación de Shanghái y los países BRICS, y 

tomando la delantera a nivel mundial en el control integral de sustancias 

relacionadas con el fentanilo. China combate enérgicamente los delitos 

transfronterizos como el juego en línea y el fraude en las telecomunicaciones, 

acelerando la construcción de la Coalición Internacional para Combatir el 

Fraude en las Telecomunicaciones e Internet, y desmantelando 

conjuntamente un gran número de centros de fraude en el extranjero con 

Tailandia, Myanmar, Laos y otros países. En el marco del G20, China propuso 

una iniciativa de cooperación internacional en materia de seguridad 

alimentaria, promovió la adopción de la Estrategia de Cooperación en 

Seguridad Alimentaria de los BRICS, se unió a la Coalición Mundial para 

Combatir el Hambre y la Pobreza, y proporcionó asistencia alimentaria 

humanitaria de emergencia a varios países que se enfrentaban a la escasez de 

alimentos o a desastres. 

(II) Promover la apertura, la cooperación y el desarrollo común. 

El desarrollo de China es inseparable del mundo, y la prosperidad mundial 

también necesita de China. Como el mayor país en desarrollo, China siempre 

ha enmarcado su propio desarrollo dentro del contexto del desarrollo 

humano, se ha adherido a la apertura y la cooperación mutuamente 

beneficiosa, ha promovido la inclusión y el reparto de beneficios, y ha 

brindado nuevas oportunidades al mundo mediante la modernización al 

estilo chino, impulsando así la modernización en todos los países. 

Promover la construcción de una economía mundial abierta. China está 

comprometida con la liberalización y facilitación del comercio y la inversión, 

y se ha convertido en un importante socio comercial de más de 160 países y 

regiones, firmando 24 acuerdos de libre comercio con 31 países y regiones. 

Ha impulsado la conclusión y la implementación de alto nivel de la Asociación 

Económica Integral Regional (RCEP), firmó el Protocolo para la Actualización 
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del Área de Libre Comercio China-ASEAN 3.0 y promovió activamente su 

adhesión al Acuerdo Integral y Progresista de Asociación Transpacífico 

(CPTPP) y al Acuerdo de Asociación para la Economía Digital, expandiendo su 

red de áreas de libre comercio de alto nivel a nivel mundial. Defiende 

firmemente el sistema multilateral de comercio basado en normas, con la 

Organización Mundial del Comercio (OMC) como pilar fundamental, participa 

plena y profundamente en la reforma de la OMC y ha anunciado que no 

buscará un trato especial o diferenciado en las negociaciones actuales y 

futuras de la OMC. 

La apertura de alto nivel de China brinda mayores oportunidades al 

mundo. Profundizaremos la apertura institucional, eliminaremos por 

completo las restricciones a la inversión extranjera en el sector manufacturero, 

reduciremos continuamente la lista negativa para el acceso a la inversión 

extranjera y crearemos un entorno empresarial de primera clase, orientado al 

mercado, basado en el estado de derecho e internacionalizado. Ampliaremos 

ordenadamente la apertura, tanto independiente como unilateral, 

estableciendo 23 zonas de libre comercio e implementando el cierre total de 

aduanas en el Puerto de Libre Comercio de Hainan. Desarrollaremos 

activamente plataformas de cooperación abierta como la Exposición 

Internacional de Importaciones de China, la Feria Internacional de Comercio 

de Servicios de China, la Exposición Internacional de Productos de Consumo 

de China y la Exposición Internacional de Promoción de la Cadena de 

Suministro de China, e implementaremos aranceles cero para todos los países 

menos adelantados y países africanos con los que mantenemos relaciones 

diplomáticas. Durante el 14.º Plan Quinquenal, las importaciones de bienes y 

servicios de China superarán los 15 billones de dólares estadounidenses, y se 

espera que su PIB crezca de 140 billones de yuanes a 170 billones de yuanes 

en los próximos cinco años, liberando continuamente el potencial de su 

enorme mercado. 

El desarrollo de alta calidad de la Iniciativa de la Franja y la Ruta se ha 

profundizado y vuelto más práctico. China ha impulsado la Iniciativa de la 
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Franja y la Ruta hacia una nueva etapa de desarrollo de alta calidad, creando 

la plataforma de cooperación internacional más amplia y extensa, 

expandiendo el "cinturón de desarrollo" que beneficia al mundo y el "camino 

hacia la felicidad" que beneficia a todas las partes. La comunicación política 

ha ganado sinergia, con documentos de cooperación firmados con más de 

150 países y más de 30 organizaciones internacionales. Se han celebrado con 

éxito tres Foros de la Franja y la Ruta para la Cooperación Internacional, y se 

han establecido más de 30 mecanismos especiales de cooperación en áreas 

clave como el comercio, la energía y la infraestructura. También se ha 

establecido una secretaría para los foros. La conectividad de infraestructura 

ha experimentado un desarrollo vertiginoso, con avances logrados en un gran 

número de proyectos emblemáticos como autopistas transfronterizas, 

ferrocarriles, puertos y centros de aviación. El marco de conectividad de "seis 

corredores, seis rutas, múltiples países y múltiples puertos" se ha conformado 

básicamente, y el Ferrocarril Expreso China-Europa ha operado más de 

130.000 trenes. La facilitación del comercio ha avanzado contra la tendencia, 

con una profunda armonización de los sistemas en áreas como los pagos 

transfronterizos, la autenticación digital y las aduanas inteligentes. En 2025, el 

comercio de bienes de China con los países participantes alcanzó los 23,6 

billones de yuanes, un aumento interanual del 6,3 %, lo que representa el 51,9 

% del comercio exterior total de China. La conectividad financiera se está 

diversificando cada vez más. El Banco Asiático de Inversión en Infraestructura 

y el Fondo de la Ruta de la Seda han proporcionado apoyo financiero y de 

inversión a cientos de proyectos y han establecido ventanillas de financiación 

en RMB. Desde 2021 hasta el primer semestre de 2025, la inversión 

bidireccional acumulada entre China y los países participantes superó los 

240.000 millones de dólares estadounidenses. Los lazos entre los pueblos se 

están estrechando. Marcas emblemáticas del sector de la vida, como Luban 

Workshop y la tecnología Juncao, se promueven continuamente, y los 

intercambios y la cooperación en cultura, turismo, educación, medios de 

comunicación y juventud están floreciendo. 
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Las iniciativas de desarrollo global han dado resultados tangibles. Con el 

objetivo de acelerar la implementación de la Agenda 2030 de la ONU para el 

Desarrollo Sostenible, China promueve el desarrollo global hacia una nueva 

etapa de progreso equilibrado, coordinado e inclusivo, logrando un desarrollo 

global más sólido, ecológico y saludable. El consenso sobre la priorización del 

desarrollo se consolida cada vez más, con más de 130 países y organizaciones 

internacionales que apoyan y participan en la iniciativa. Más de 80 países se 

han unido al Grupo de Amigos de la Iniciativa de Desarrollo Global. China ha 

sido sede del Diálogo de Alto Nivel sobre Desarrollo Global y del Foro Global 

sobre Acción Compartida para el Desarrollo, alentando a todas las partes a 

reafirmar su compromiso y emprender un nuevo camino hacia los Objetivos 

de Desarrollo Sostenible. Los mecanismos de cooperación se están 

perfeccionando y perfeccionando cada vez más. China ha firmado más de 80 

documentos de cooperación con países en desarrollo, organizaciones 

internacionales e instituciones financieras para implementar la iniciativa, 

estableciendo más de 30 mecanismos de cooperación en las ocho áreas clave 

de la iniciativa, abarcando de manera integral los 17 Objetivos de Desarrollo 

Sostenible. Se ha establecido un Centro de Promoción del Desarrollo Global, 

se ha creado una Red Global de Conocimiento sobre el Desarrollo y se ha 

publicado el "Informe sobre el Desarrollo Global". China ha establecido el 

Mecanismo de Apoyo al Desarrollo Sur-Sur Global China-ONU con las 

Naciones Unidas, está dialogando activamente con el Programa de las 

Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) sobre la creación del Centro 

Global de Desarrollo Sostenible del PNUD y ha establecido proactivamente la 

Academia Global de Desarrollo. Se han agrupado continuamente recursos 

para la cooperación al desarrollo, movilizando más de 23.000 millones de 

dólares estadounidenses en diversos fondos de desarrollo, estableciendo el 

Fondo Global de Cooperación Sur-Sur para el Desarrollo y aumentando su 

capital a 4.000 millones de dólares estadounidenses, y lanzando la tercera fase 

del Fondo Fiduciario de Cooperación Sur-Sur China-FAO. La cooperación 

práctica ha dado resultados significativos; China ha establecido una base de 
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datos de proyectos de la Iniciativa Global de Desarrollo, ha llevado a cabo más 

de 1.800 proyectos de cooperación y ha completado programas de 

capacitación para 80.000 personas en el marco de la iniciativa, ayudando a los 

países en desarrollo a fortalecer su capacidad para un desarrollo 

independiente y sostenible. 

(III) Practicar firmemente el multilateralismo genuino 

Independientemente de cómo evolucione la situación internacional, 

China siempre defenderá firmemente el sistema internacional con las 

Naciones Unidas como eje central, el orden internacional basado en el 

derecho internacional y las normas básicas de las relaciones internacionales 

fundamentadas en los propósitos y principios de la Carta de las Naciones 

Unidas. China promoverá y practicará un multilateralismo genuino y será un 

líder firme e impulsor de la cooperación multilateral. 

China defiende firmemente la autoridad y el estatus de las Naciones 

Unidas. Como miembro fundador de la ONU y primer país en firmar la Carta 

de las Naciones Unidas, China ha tomado medidas concretas y constantes 

para salvaguardar el papel fundamental de la ONU en los asuntos 

internacionales. La contribución de China a las cuotas de la ONU aumentó de 

menos del 1 % en 2000 a más del 20 % en 2025, convirtiéndose en el segundo 

mayor contribuyente al presupuesto ordinario de la ONU. China paga 

íntegramente sus cuotas a la ONU, apoyando así el funcionamiento eficaz de 

sus organismos. China estableció y renovó el Fondo China-ONU para la Paz y 

el Desarrollo, incrementando su inversión y respaldando firmemente las 

principales agendas de la ONU. China apoya a la ONU en la implementación 

del Pacto Mundial para el Futuro y en la mejora de la eficiencia y la 

revitalización de sus funciones a través de la "Iniciativa de Reforma del 80.º 

Aniversario de la ONU". China apoya activamente el establecimiento de 

nuevos organismos de la ONU y organismos especializados en China, incluido 

el Instituto Internacional de la UNESCO para la Educación en Ciencia, 

Tecnología, Ingeniería y Matemáticas (STEM) y el Centro Regional del FMI en 

Shanghái. China aporta talento excepcional a la ONU, y la proporción de 
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personal chino en los organismos de la ONU y organizaciones internacionales 

afines aumenta constantemente. China fue sede de la Cumbre Mundial de la 

Mujer, lo que impulsó el nuevo proceso de desarrollo integral de la mujer. 

Defendiendo la autoridad del estado de derecho internacional y 

promoviendo su progreso, China se ha unido a casi todas las organizaciones 

intergubernamentales universales y se ha adherido a más de 600 convenios y 

enmiendas internacionales, cumpliendo de buena fe sus obligaciones 

contraídas en virtud de tratados y honrando diligentemente sus compromisos 

internacionales. Se celebró una gran reunión conmemorativa para marcar el 

70.º aniversario de los Cinco Principios de Coexistencia Pacífica, defendiendo 

firmemente las normas básicas de las relaciones internacionales y los 

principios fundamentales del derecho internacional. China apoya firmemente 

la labor de los órganos judiciales de la ONU y participa activamente en 

actividades judiciales internacionales. Participa activamente en la cooperación 

internacional en materia de aplicación de la ley, incrementando 

continuamente sus esfuerzos en materia de repatriación y extradición en áreas 

como la lucha contra la corrupción y la búsqueda y recuperación de activos 

de fugitivos en el extranjero. China impulsó y promovió el establecimiento de 

un tribunal internacional de mediación, subsanando una deficiencia en el 

mecanismo internacional de mediación. 

Participación y liderazgo en la cooperación del G20. China promueve el 

papel del G20 en la orientación de la cooperación internacional basada en el 

espíritu de consulta equitativa y beneficio mutuo, asegurando su éxito 

continuo como un foro importante para que los países desarrollados y en 

desarrollo discutan asuntos económicos internacionales y lleven a cabo 

cooperación económica internacional. China fue sede de la cumbre del G20 

más fructífera de la historia, la Cumbre de Hangzhou 2016, donde emitió un 

histórico Comunicado de los Líderes que, por primera vez, situó los temas de 

desarrollo en el centro de la coordinación de la política macroeconómica, y 

aprobó varios documentos de consenso, incluidos los "Principios Rectores del 

G20 para la Inversión Global" y el "Plan del G20 para el Crecimiento 
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Innovador", dejando una huella china distintiva en el desarrollo del G20. En la 

Cumbre de Líderes del G20 en Río, China elaboró sistemáticamente sus 

principales propuestas sobre gobernanza económica, financiera, comercial, 

digital y ecológica global, promoviendo la construcción de una economía 

mundial cooperativa, estable, abierta, innovadora y respetuosa con el medio 

ambiente. China fue uno de los primeros países en apoyar públicamente la 

adhesión de la Unión Africana al G20, promoviendo una mayor representación 

de los países en desarrollo. 

Impulsando la construcción de una comunidad Asia-Pacífico. La 

Cooperación Económica Asia-Pacífico (APEC) es el mecanismo de 

cooperación económica de más alto nivel, mayor alcance e influencia en la 

región Asia-Pacífico. China aboga activamente por el mantenimiento del 

espíritu de la familia Asia-Pacífico y está comprometida con la construcción 

de una comunidad Asia-Pacífico abierta, inclusiva, innovadora, interconectada 

y mutuamente beneficiosa con un futuro compartido. Bajo el impulso de 

China, la Reunión de la APEC de Shanghái de 2001 adoptó el "Consenso de 

Shanghái", marcando un nuevo comienzo para la cooperación Asia-Pacífico 

en el nuevo siglo. La Reunión de la APEC de Beijing de 2014 logró varios 

resultados importantes, incluidas las "Directrices de Beijing", en las que todas 

las partes se comprometieron a construir una asociación Asia-Pacífico 

orientada al futuro y a delinear una visión para el desarrollo a largo plazo y la 

prosperidad común de la región. En 2026, China será sede de la APEC por 

tercera vez, estableciendo "Construyendo una comunidad Asia-Pacífico para 

la prosperidad común" como tema central de la reunión. Centrándose en las 

tres áreas prioritarias de "apertura, innovación y cooperación", China trabajará 

con todas las partes para reafirmar las aspiraciones originales de la 

cooperación en Asia-Pacífico y promover la construcción de una comunidad 

de Asia-Pacífico, pasando de ser un objetivo a una acción, y de un proyecto a 

una realidad. 

 

(iv) Apoyar al Sur Global para que desempeñe un papel más importante 
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China siempre ha sido parte del Sur Global, siempre comprometida con 

él y profundamente arraigada en él, defendiendo los principios de sinceridad, 

resultados concretos, amistad y buena fe, así como un enfoque justo hacia la 

justicia y los intereses comunes para fortalecer la solidaridad y la cooperación 

con los países en desarrollo. En asuntos internacionales, China salvaguarda 

firmemente los intereses comunes del Sur Global y lidera e impulsa su unidad 

y autosuficiencia. 

Promover el desarrollo de alta calidad de la cooperación BRICS. Como 

fuerza líder en el Sur Global, los países BRICS están comprometidos 

conjuntamente con la promoción del crecimiento económico mundial, la 

mejora de la gobernanza económica global y el avance de la democratización 

de las relaciones internacionales. China promueve activamente la expansión y 

el fortalecimiento de la cooperación BRICS, mejorando continuamente el 

mecanismo BRICS y ampliando su influencia. China, junto con otros miembros 

BRICS, estableció el Nuevo Banco de Desarrollo y el Acuerdo de Reserva de 

Contingencia, convirtiéndose en una fuerza emergente en el sistema 

financiero internacional y un referente de la cooperación del Sur Global. La 

Cumbre de Líderes BRICS de 2017 en Xiamen logró más de 60 resultados 

importantes, conformando un marco de "triple pilar" de seguridad política, 

cooperación económica y financiera, e intercambios entre personas, y siendo 

pionera en un nuevo modelo de cooperación "BRICS+". El "Año de China" 

BRICS 2022 emitió la Declaración de Beijing, dando inicio al proceso de 

expansión de los BRICS. China, junto con las partes pertinentes, impulsó la 

expansión histórica de los BRICS, un hito significativo en su desarrollo y un 

acontecimiento trascendental en la evolución del panorama internacional. 

Promoveremos la construcción de un BRICS pacífico, innovador, ecológico, 

justo y centrado en las personas, y apoyaremos a más países del Sur Global 

para que se unan a la causa de los BRICS como miembros de pleno derecho, 

países socios o en la forma de "BRICS Plus", con el fin de convertir a los BRICS 

en el principal canal para la unidad y la cooperación del Sur Global y en una 

fuerza pionera para la reforma de la gobernanza mundial. 
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Promover el desarrollo y crecimiento de la Organización de Cooperación 

de Shanghái (OCS). La OCS es la primera organización internacional que lleva 

el nombre de una ciudad china, en cuya creación China participó y cuya sede 

se encuentra en China. China defiende el "Espíritu de Shanghái" de confianza 

mutua, beneficio mutuo, igualdad, consulta, respeto por las diversas 

civilizaciones y búsqueda del desarrollo común, y promueve la construcción 

de una comunidad de la OCS más unida con un futuro compartido. Con los 

esfuerzos conjuntos de los Estados miembros, la OCS ha construido una 

"familia de la OCS" de 27 países en Asia, Europa y África, con un agregado 

económico cercano a los 30 billones de dólares estadounidenses y 

cooperación en más de 50 campos, convirtiéndose en una fuerza importante 

para promover la paz y el desarrollo mundiales y defender la equidad y la 

justicia internacionales. La Cumbre de Tianjin de la OCS de 2025 formuló una 

estrategia de desarrollo para los próximos 10 años, y los líderes de los Estados 

miembros presenciaron la presentación de los "Cuatro Centros de Seguridad"

② y tomaron la decisión política de establecer el Banco de Desarrollo de la 

OCS. China decidió establecer tres plataformas de cooperación entre China y 

la OCS en energía, industrias verdes y economía digital, así como tres centros 

de cooperación en innovación científica y tecnológica, educación superior y 

formación profesional y técnica, y continuar implementando el plan de acción 

para el desarrollo de alta calidad de la cooperación económica y comercial 

orientada hacia la familia de la OCS, impulsando a la OCS hacia una nueva 

etapa de desarrollo de alta calidad que sea más unida, más colaborativa, más 

dinámica y más proactiva. 

Para promover una arquitectura de gobernanza global más equilibrada y 

eficaz, China aboga por una representación más equitativa de la arquitectura 

financiera internacional, que refleje mejor la realidad de la economía mundial. 

Pide que se revise la participación accionaria del Banco Mundial y se ajusten 

las cuotas del Fondo Monetario Internacional, de acuerdo con el calendario y 

la hoja de ruta acordados, para abordar rápidamente el déficit democrático 

en la gobernanza financiera global. China apoya la reforma del Consejo de 
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Seguridad de la ONU, insistiendo en que la dirección correcta de la reforma 

es aumentar la representación de los países en desarrollo. La tarea urgente es 

corregir las injusticias históricas sufridas por África, y China adoptará medidas 

especiales para priorizar la atención a las demandas de África. Mediante 

mecanismos como el Movimiento de Países No Alineados y el Grupo de los 

77, China mantiene comunicación y coordinación con sus socios globales del 

Sur, defendiendo activamente la justicia en importantes foros internacionales 

como la Asamblea General de la ONU, salvaguardando conjuntamente la 

equidad y la justicia internacionales y defendiendo los derechos e intereses 

legítimos. 

Contribuyendo al progreso compartido del Sur global hacia la 

modernización. China propuso y promovió la Iniciativa del Sur Global para la 

Cooperación Abierta e Inclusiva, implementó ocho medidas para apoyar la 

cooperación del Sur global y alentó al Sur Global a actuar como una fuerza 

estabilizadora para la paz, un pilar del desarrollo abierto, una fuerza 

constructora para la gobernanza global y un promotor del aprendizaje mutuo 

entre civilizaciones. La Cumbre de Beijing del Foro sobre Cooperación China-

África anunció que las relaciones bilaterales entre China y todos los países 

africanos con los que tiene relaciones diplomáticas se han elevado a un nivel 

estratégico, y el posicionamiento general de las relaciones China-África se ha 

elevado a una comunidad China-África permanente con un futuro compartido 

en la nueva era, impulsando conjuntamente las "Seis Modernizaciones"③ e 

implementando conjuntamente las "Diez Acciones de Asociación"④. La 

Cumbre China-Estados Árabes decidió construir plenamente una comunidad 

China-Árabe con un futuro compartido para la nueva era y lanzar ocho 

acciones conjuntas para la cooperación pragmática entre China y los países 

árabes⑤. China estableció una alianza de cooperación integral basada en la 

igualdad, el beneficio mutuo y el desarrollo común con los países de América 

Latina y el Caribe, creó el Foro China-CELAC y lanzó conjuntamente cinco 

proyectos principales: unidad, desarrollo, civilización, paz y relaciones entre 

los pueblos. Respetando los "Cuatro Principios de Respeto"⑥, China llevó a 
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cabo una cooperación amistosa con los países insulares del Pacífico, 

construyó siete plataformas de cooperación principales⑦ y apoyó a los países 

insulares para acelerar su desarrollo independiente y sostenible. 

 

(V) Promover los intercambios y el aprendizaje mutuo entre civilizaciones. 

Ante la innegable realidad de la diversidad de las civilizaciones mundiales 

y la urgente necesidad de superar el choque de civilizaciones, China ha 

propuesto y promovido la implementación de la Iniciativa de Civilización 

Global, ha impulsado los valores comunes de toda la humanidad y se ha 

esforzado por crear una nueva situación de intercambios entre pueblos, 

integración cultural y entendimiento mutuo entre los países de todo el 

mundo, con el fin de promover conjuntamente el desarrollo y el progreso de 

la civilización humana. 

China, defensora del diálogo global entre civilizaciones, promueve los 

principios de igualdad, aprendizaje mutuo, diálogo e inclusión, fomentando 

la coexistencia armoniosa y la belleza compartida entre las diferentes 

civilizaciones. El 7 de junio de 2024, China facilitó la aprobación por consenso 

de una resolución en la 78.ª Asamblea General de las Naciones Unidas, que 

designó el 10 de junio de cada año como el "Día Internacional del Diálogo de 

Civilizaciones", y ha llevado a cabo diversas actividades temáticas en sedes de 

las Naciones Unidas como Nueva York y Ginebra, así como en muchos otros 

países. China ha convocado la Conferencia sobre el Diálogo de las 

Civilizaciones Asiáticas y la Conferencia Ministerial sobre el Diálogo de las 

Civilizaciones Mundiales, ha establecido plataformas internacionales de varios 

niveles como el Congreso Mundial de Estudios Clásicos, el Foro Liangzhu y la 

Alianza Asiática para la Protección del Patrimonio Cultural, y ha firmado 

acuerdos de cooperación con más de 100 países en los ámbitos de la cultura, 

el patrimonio cultural y el turismo, profundizando la cooperación en 

arqueología conjunta, protección del patrimonio mundial y traducción mutua 

de obras clásicas, promoviendo así el diálogo global entre civilizaciones y 

protegiendo los tesoros culturales de toda la humanidad mediante acciones 
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concretas. El Diálogo de Alto Nivel entre el Partido Comunista de China y los 

Partidos Políticos Mundiales y la Cumbre de Líderes del Partido Comunista de 

China y los Partidos Políticos Mundiales han promovido el aprendizaje mutuo 

entre la nueva forma de modernización de China y otras civilizaciones del 

mundo, enriqueciendo continuamente el panorama de las civilizaciones 

mundiales y aportando nuevas contribuciones a la exploración de la 

humanidad en el camino hacia la modernización. 

Promover el desarrollo y el progreso de los derechos humanos. China 

aboga por salvaguardar los derechos humanos mediante la seguridad, 

promoverlos a través del desarrollo y fomentarlos mediante la cooperación, 

impulsando la gobernanza mundial de los derechos humanos hacia una 

dirección más equitativa, justa, razonable e inclusiva. China se ha adherido o 

ratificado 29 instrumentos internacionales de derechos humanos, 

desempeñando un papel constructivo en la formulación de varios 

instrumentos internacionales importantes, como la Declaración sobre el 

Derecho al Desarrollo y la Declaración y Programa de Acción de Viena. China 

ha sido miembro del Consejo de Derechos Humanos de la ONU en seis 

ocasiones, lo que la convierte en uno de los países con mayor número de 

elecciones y mandatos más largos. China ha promovido la adopción de 

resoluciones del Consejo de Derechos Humanos sobre temas como "La 

contribución del desarrollo al disfrute de todos los derechos humanos", "Los 

impactos negativos del legado del colonialismo en el disfrute de los derechos 

humanos", "La promoción y protección de los derechos económicos, sociales 

y culturales en el contexto de la eliminación de la desigualdad" y "La 

construcción sin barreras promueve el disfrute de los derechos humanos para 

todos". 

Promover los intercambios y la amistad entre personas. China impulsa 

diversas formas de diplomacia entre personas, diplomacia urbana y 

diplomacia pública, manteniendo años de intercambio cultural, turismo y 

educación con muchos países, y estableciendo más de 3000 pares de 

relaciones de hermanamiento entre ciudades (provincias/estados) con más de 
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150 países, construyendo activamente puentes para el intercambio cultural. 

Las políticas que facilitan los intercambios de personal se optimizan 

continuamente; China ha implementado la entrada unilateral sin visa para 50 

países en todo el mundo y tiene acuerdos de exención de visa completos con 

29 países. La política de tránsito sin visa de 240 horas se ha extendido a 55 

países y 65 puertos de entrada. En 2025, la entrada sin visa para extranjeros 

alcanzó los 30,08 millones, lo que representa el 73,1% de todos los visitantes 

extranjeros, un aumento interanual del 49,5%. El deporte sirve como vínculo 

para fortalecer la amistad entre personas. China organizó con éxito los Juegos 

Olímpicos de Invierno de Pekín, la Universiada de Chengdu, los Juegos 

Asiáticos de Hangzhou y los Juegos Asiáticos de Invierno de Harbin, poniendo 

en práctica el lema olímpico de "Más rápido, más alto, más fuerte, más 

unidos". La juventud es el futuro de la amistad entre los pueblos. China ha 

propuesto e implementado con constancia la iniciativa "50 000 en 5 años"⑧ 

y la iniciativa "10 000 en 3 años, duplicando la cifra en Europa"⑨, y celebró el 

Gran Encuentro Juvenil China-África y el Campamento de Verano "Puente 

Chino" para estudiantes jóvenes, sembrando la flor de la amistad en los 

corazones de la generación más joven. 

 

(vi) Proporcionar más bienes públicos a la comunidad internacional. 

Ante la constante sucesión de desafíos globales, el sistema de 

gobernanza mundial debe evolucionar con los tiempos, buscando soluciones 

a problemas antiguos y subsanando las deficiencias normativas en nuevos 

ámbitos. China demuestra su responsabilidad como gran potencia actuando 

de acuerdo con sus promesas, creando activamente bienes públicos 

internacionales y aportando nuevas soluciones a la gobernanza global. 

China está firmemente comprometida con liderar la gobernanza climática 

mundial. Defiende y promueve con firmeza la implementación de la 

Convención Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático y su 

Acuerdo de París, se adhiere al principio de responsabilidades comunes pero 

diferenciadas y promueve la construcción de un sistema de gobernanza 
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climática mundial justo, razonable y mutuamente beneficioso. En 2020, en la 

Asamblea General de la ONU, China declaró solemnemente que se esforzaría 

por alcanzar el pico de sus emisiones de dióxido de carbono antes de 2030 y 

por lograr la neutralidad de carbono antes de 2060. En 2025, en la Cumbre de 

la ONU sobre el Cambio Climático, China anunció una nueva ronda de 

contribuciones determinadas a nivel nacional, que incluyen objetivos para 

reducir las emisiones netas de gases de efecto invernadero en toda la 

economía entre un 7 % y un 10 % con respecto a los niveles máximos para 

2035, esforzándose por mejorar aún más, aumentando la participación de la 

energía no fósil en el consumo total de energía a más del 30 %, y 

estableciendo objetivos para el volumen de reservas forestales y los mercados 

de comercio de emisiones de carbono. China impulsó la creación de los países 

BASIC y la Conferencia Ministerial sobre Acción Climática, fomentando el 

consenso entre todas las partes y ayudando a los países en desarrollo a 

mejorar su capacidad para afrontar el cambio climático mediante la 

cooperación Sur-Sur. A finales de octubre de 2025, había firmado 55 

documentos de cooperación con 43 países en desarrollo, implementado más 

de 300 proyectos de fortalecimiento de capacidades y proporcionado y 

movilizado más de 177 mil millones de RMB en fondos para proyectos desde 

2016. 

Promover el desarrollo beneficioso e inclusivo de la inteligencia artificial. 

China ha propuesto una iniciativa global de gobernanza de la IA, abogando 

por un enfoque centrado en las personas y el uso de la IA para el bien. Apoya 

a las Naciones Unidas en su papel protagónico en la promoción de un sistema 

global de gobernanza de la IA basado en un amplio consenso, garantizando 

que la IA beneficie a toda la humanidad. China aboga por fortalecer la 

cooperación internacional y la asistencia a los países en desarrollo, 

reduciendo la brecha de inteligencia, y ha impulsado a la Asamblea General 

de la ONU a adoptar una resolución sobre el fortalecimiento de la 

cooperación internacional en el desarrollo de capacidades de IA. Ha 

propuesto e implementado el plan "Desarrollo de Capacidades de IA para 
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Todos", ha impulsado la creación del Grupo de Amigos de la Cooperación 

Internacional en el Desarrollo de Capacidades de IA, ha creado la marca "Sur 

Digital" para su base de datos de proyectos de desarrollo global y ha 

celebrado múltiples talleres de desarrollo de capacidades y diálogos 

temáticos. China ha propuesto la creación de una Organización Mundial de 

Cooperación en IA, ha presentado el "Plan de Acción para la Gobernanza 

Global de la Inteligencia Artificial" y la iniciativa de cooperación internacional 

"IA+", aportando la sabiduría y las soluciones chinas al desarrollo y la 

gobernanza de la IA. China concede gran importancia a la prevención de los 

riesgos asociados a las aplicaciones militares de la IA, abogando por que 

todos los países adopten una actitud cautelosa y responsable al desarrollar y 

utilizar las tecnologías relacionadas, garantizando que los sistemas de armas 

pertinentes permanezcan bajo control humano y evitando una carrera 

armamentística de IA. 

China contribuye con su fortaleza a salvaguardar la seguridad sanitaria 

pública mundial. Participa activamente en asuntos de salud globales, lleva a 

cabo intercambios y cooperación en materia de salud a través de múltiples 

canales y a distintos niveles, proporciona asistencia internacional sustancial 

en el ámbito de la salud, participa activamente en importantes acciones 

internacionales de salud, como la lucha contra la epidemia de ébola y la 

pandemia de COVID-19, se esfuerza por superar la brecha de inmunidad y el 

déficit de salud, y aboga por la construcción de una comunidad global de 

salud para todos. China ha firmado acuerdos de cooperación en salud con 

más de 160 países y organizaciones internacionales, e impulsó y participó en 

nueve mecanismos de cooperación sanitaria internacionales y regionales, 

incluidos China-Países de África, China-Países Árabes y China-ASEAN. China 

ha enviado a más de 30 000 profesionales médicos a 77 países y regiones, 

atendiendo a 300 millones de pacientes. China ha llevado a cabo clínicas 

gratuitas como la "Operación Brillo", la "Operación Amor" y la "Operación 

Sonrisa", e implementó la iniciativa "Nueva Era Shennong Prueba Cientos de 

Hierbas". China apoya a la Organización Mundial de la Salud en su papel 
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central de coordinación en la gobernanza sanitaria mundial y participa 

activamente en la dirección de agendas importantes como la revisión del 

Reglamento Sanitario Internacional, las negociaciones sobre el Acuerdo sobre 

Pandemias, la arquitectura de la gobernanza sanitaria mundial y la reforma de 

la gobernanza de la OMS. 

Liderando activamente la gobernanza mundial de la biodiversidad, China, 

convencida de que "las aguas cristalinas y las montañas exuberantes son 

activos invaluables", mantiene un firme compromiso con la prioridad 

ecológica y el desarrollo verde, participando activamente en la construcción 

de una civilización ecológica global. Como presidenta de la XV Conferencia 

de las Partes del Convenio sobre la Diversidad Biológica, China emitió la 

"Declaración de Kunming", que condujo al logro histórico del "Marco Mundial 

de Biodiversidad Kunming-Montreal", el cual establece la dirección y el plan 

estratégico para la conservación de la biodiversidad a nivel mundial hasta 

2030 y más allá. China impulsó la implementación del "Marco Kunming-

Montreal" y lideró la creación del Fondo de Biodiversidad de Kunming con 

una contribución de capital de 1.500 millones de RMB, que ha apoyado 31 

proyectos en 45 países en desarrollo, brindando un impulso continuo para la 

implementación del marco. China aboga por el establecimiento de la Alianza 

Internacional para el Desarrollo Verde de la Iniciativa de la Franja y la Ruta, 

profundizando continuamente el diálogo y los intercambios bilaterales y 

multilaterales, y promoviendo resultados fructíferos en la cooperación Sur-

Sur en materia de conservación de la biodiversidad. Desde 2019, China se ha 

convertido en el mayor contribuyente al presupuesto básico del Convenio 

sobre la Diversidad Biológica y sus protocolos, y en el mayor contribuyente 

de un país en desarrollo al Fondo para el Medio Ambiente Mundial. 

Impulsar la mejora de las normas de gobernanza en nuevos ámbitos. 

China promueve la reforma del sistema global de gobernanza de internet, 

defendiendo cuatro principios: respeto a la soberanía cibernética, 

mantenimiento de la paz y la seguridad, fomento de la apertura y la 

cooperación, y construcción de un orden sólido. Desde 2014, China ha sido 
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sede de la Conferencia Mundial de Internet durante doce años consecutivos, 

proponiendo la «Iniciativa Global de Seguridad de Datos» y la «Iniciativa 

Global de Cooperación para el Flujo Transfronterizo de Datos», apoyando el 

establecimiento de la Organización Mundial de Datos en Beijing y 

respaldando a las Naciones Unidas como principal canal para promover el 

ciberespacio global y la gobernanza digital, trabajando juntos para construir 

una comunidad con un futuro compartido en el ciberespacio. Impulsando 

activamente el proceso global de gobernanza oceánica, China promovió la 

conclusión y fue una de las primeras firmantes del «Acuerdo sobre la 

Biodiversidad Marina». China se convirtió en observadora del Consejo Ártico, 

abogó por la construcción de la «Ruta de la Seda de Hielo» y promovió la 

protección conjunta y el uso sostenible de los recursos biológicos marinos 

antárticos por parte de la comunidad internacional. China está comprometida 

con la paz y la seguridad duraderas en el espacio ultraterrestre, defendiendo 

firmemente el orden internacional en el espacio ultraterrestre basado en el 

Tratado del Espacio Ultraterrestre de 1967, oponiéndose a la carrera 

armamentística en el espacio ultraterrestre, apoyando a las Naciones Unidas 

en el desempeño de su papel principal como plataforma y salvaguardando 

los derechos e intereses comunes de todos los países en el uso pacífico del 

espacio ultraterrestre. 

 

IV. Guiar el rumbo del cambio y avanzar hacia un futuro 

brillante. 

La razón por la que las iniciativas de gobernanza global han sido 

rápidamente acogidas y respaldadas por casi 160 países y organizaciones 

internacionales, y por la que las ideas y acciones de China resuenan cada vez 

más en la comunidad internacional y responden a ella, radica en que China 

comprende los tiempos y los lidera, tiene sus raíces en China y beneficia al 

mundo, se basa en el presente y abre el futuro, y aporta sabiduría y fortaleza 

a la causa del progreso de la civilización humana. 
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(i) Construir un amplio consenso sobre la mejora de la gobernanza 

mundial. 

China ha presentado una serie de nuevos conceptos y propuestas que 

son a la vez prácticos y basados en valores, respondiendo a las demandas 

comunes de la comunidad internacional y abordando los problemas más 

acuciantes de la gobernanza global. 

El principio de consulta, contribución conjunta y beneficios compartidos 

es el anhelo de todos. El mundo es inmenso y presenta numerosos problemas. 

¿Qué tipo de sistema de gobernanza global beneficia al mundo y a los 

ciudadanos de todos los países? China, al defender los principios de consulta 

conjunta sobre asuntos globales, construcción conjunta del sistema de 

gobernanza y desarrollo con beneficios compartidos, ha identificado con 

precisión las causas profundas de los problemas, representa las aspiraciones 

comunes de la gran mayoría de los países y ha trazado el mayor círculo de 

consenso posible que se alinea con los intereses comunes de todas las 

naciones. 

Un mundo de igualdad y orden, un mundo multipolar y una economía 

globalizada que beneficie a todos son las tendencias actuales. China aboga 

por que todos los países tengan un lugar en la gobernanza global y 

desempeñen el papel que les corresponde; para expandir y distribuir 

equitativamente la riqueza económica mundial, de modo que el optimismo y 

la prosperidad de la globalización económica puedan disipar las sombras del 

proteccionismo y beneficiar a todos los países y naciones, en consonancia con 

las tendencias actuales y los deseos de los pueblos. 

El multilateralismo genuino es el único camino a seguir. La gobernanza 

global es a la vez ambiciosa y específica, y el enfoque chino es integral y claro. 

En resumen, promueve y practica el multilateralismo genuino. La práctica ha 

demostrado repetidamente que cuando los principios del multilateralismo se 

implementan correctamente y la coordinación y cooperación multilaterales 

son efectivas, la gobernanza global puede avanzar y el bienestar humano 
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puede garantizarse. El desarrollo humano y el progreso global son 

inseparables del multilateralismo. 

Los valores comunes a toda la humanidad se siguen universalmente. Con 

más de 8 mil millones de personas, más de 200 países y regiones, más de 2500 

grupos étnicos y numerosas religiones, el respeto a la diversidad y las 

diferencias, así como la integración de las fortalezas de los distintos sistemas, 

civilizaciones y naciones, son cruciales para el éxito o el fracaso de la 

gobernanza global. La promoción por parte de China de los valores comunes 

de paz, desarrollo, equidad, justicia, democracia y libertad coincide con los 

conceptos fundamentales de solidaridad, coexistencia y cooperación 

mutuamente beneficiosa que defienden diversas civilizaciones, sentando así 

las bases para mejorar conjuntamente la gobernanza global. 

(ii) Demostrar una perspectiva global y un sentido de responsabilidad. 

Los conceptos e iniciativas de gobernanza global de China demuestran 

su compromiso con el cumplimiento de la aspiración y misión originales del 

Partido Comunista de China, defienden los principios de innovación al tiempo 

que promueven las excelentes tradiciones diplomáticas de la República 

Popular China, y se fortalecen gracias a la herencia de la excelente cultura 

tradicional china, encarnando la unidad de la oportunidad, el progreso y la 

practicidad. 

Esto se deriva de la visión global del Partido Comunista de China (PCCh). 

Durante 105 años desde su fundación, el PCCh se ha comprometido 

constantemente a impulsar el progreso de la humanidad y un mundo de 

prosperidad común. Esto determina el elevado objetivo de China al participar 

en la gobernanza global: convertir en realidad las aspiraciones del pueblo 

chino y de los pueblos de todos los países por una vida mejor. La Cuarta 

Sesión Plenaria del XX Comité Central del PCCh hizo hincapié en "promover 

la construcción de una comunidad de futuro compartido para la humanidad" 

e "implementar iniciativas de desarrollo global, seguridad global, civilización 

global e gobernanza global", proporcionando una guía clara para que China 
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colabore con otros países en el avance de la reforma y la construcción del 

sistema de gobernanza global. 

Manteniendo las nobles tradiciones de la diplomacia de la Nueva China. 

Ya en la década de 1950, el camarada Mao Zedong señaló que China debía 

hacer mayores contribuciones a la humanidad. La diplomacia de la Nueva 

China se ha adherido firmemente a una política exterior independiente y 

pacífica, proponiendo sucesivamente políticas e ideas como los Cinco 

Principios de Coexistencia Pacífica, la división en "Tres Mundos" y el 

establecimiento de un nuevo orden político y económico internacional, 

abogando activamente por los países en desarrollo. Durante más de 70 años, 

la diplomacia de la Nueva China se ha mantenido firme en su compromiso 

con la equidad y la justicia, y su misión de promover el progreso humano se 

ha renovado constantemente, proporcionando una fuente de fortaleza para 

la participación y el liderazgo de China en la gobernanza global en la nueva 

era. 

Basándose en la profunda tradición de la civilización china, la nación china 

ha cultivado y heredado consistentemente los firmes ideales de paz, armonía 

y concordia a lo largo de sus más de 5000 años de desarrollo. Desde la 

antigüedad, ha mantenido elevados ideales de "armonía universal", una visión 

de gobierno basada en la "gran sabiduría", el espíritu de "trabajo conjunto en 

armonía", el profundo sentimiento de que "el pueblo es el fundamento del 

Estado" y el espíritu práctico de "unidad de conocimiento y acción". Estas 

sabidurías cristalizadas se han transformado de forma creativa y se han 

desarrollado de manera innovadora en las nuevas circunstancias históricas, 

proporcionando una iluminación atemporal para la resolución de los desafíos 

globales. 

(III) Ampliar las vías prácticas para construir una comunidad con un futuro 

compartido para la humanidad. 

Hace más de una década, el presidente Xi Jinping propuso el importante 

concepto de construir una comunidad de futuro compartido para la 

humanidad, con el objetivo de promover un mundo mejor y crear una vida 
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mejor para las personas de todos los países. Durante la última década, bajo el 

lema de construir una comunidad de futuro compartido para la humanidad, 

una serie de iniciativas y acciones chinas han abordado directamente diversos 

riesgos y desafíos, enriqueciendo continuamente la práctica de la gobernanza 

global. 

Ante la creciente brecha Norte-Sur y el grave retraso en la 

implementación de la Agenda 2030 de la ONU para el Desarrollo Sostenible, 

China propuso una iniciativa de desarrollo global destinada a promover el 

desarrollo común. Ante una compleja situación internacional y regional y 

desafíos en materia de gobernanza de la seguridad, en particular la búsqueda 

de seguridad absoluta por parte de algunos países a expensas de otros, China 

propuso una iniciativa de seguridad global destinada a superar el déficit de 

paz y resolver el dilema de la seguridad. Ante el auge de las teorías del 

"choque de civilizaciones" y la "confrontación de sistemas", y la instigación de 

choques de valores por parte de algunos países, China propuso una iniciativa 

de civilización global destinada a promover intercambios y aprendizaje mutuo 

entre diferentes civilizaciones. Ante los desafíos a la ONU y al multilateralismo 

y el creciente déficit de gobernanza, China propuso una iniciativa de 

gobernanza global destinada a construir un sistema de gobernanza global 

más justo y equitativo, extendiendo y ampliando las tres iniciativas globales 

anteriores mediante la mejora de los mecanismos de gobernanza. 

Como solución sistemática china, las cuatro iniciativas globales tienen 

cada una su propio enfoque y operan en paralelo, construyendo un marco de 

acción integral desde diferentes perspectivas. Forman un todo orgánico que 

promueve la prosperidad mediante el desarrollo, mantiene la estabilidad a 

través de la seguridad, fortalece la confianza mutua mediante la civilización y 

busca la justicia a través de la gobernanza. Estas cuatro iniciativas globales 

aspiran colectivamente a un mundo de paz duradera, seguridad universal, 

prosperidad común, apertura e inclusión, y un medio ambiente limpio y 

hermoso, convirtiéndose en pilares fundamentales para la construcción de 

una comunidad con un futuro compartido para la humanidad. 
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(iv) Abrir un nuevo ámbito de civilización política humana 

Al repasar la historia, la humanidad ha experimentado sangrientas 

guerras abiertas y escalofriantes guerras frías, pero también ha alcanzado un 

desarrollo asombroso y un progreso tremendo, avanzando continuamente al 

superar un desafío tras otro. Hoy, el mundo se enfrenta a una transformación 

más amplia y profunda, y su futuro depende de las decisiones que tome cada 

nación. Las propuestas de China, como la Iniciativa de Gobernanza Global, y 

una serie de nuevos conceptos y soluciones, han profundizado nuestra 

comprensión de las leyes que rigen el desarrollo de la sociedad humana y han 

impulsado el progreso de la civilización política humana. 

Liberarse del antiguo orden centro-periferia y sus limitaciones. Un mundo 

dominado por unos pocos países y subordinado a la mayoría, donde los ricos 

se hacen más ricos y los pobres más pobres, no es un buen mundo. Ya sea la 

llamada "teoría de la estabilidad hegemónica", el "centrismo occidental", el 

"neoliberalismo" o la "teoría de la paz democrática", todas ellas generan 

desunión e injusticia en el mundo, dejando tras de sí agitación y caos en 

muchas regiones. China se posiciona firmemente del lado correcto de la 

historia, comprometida con la promoción de la democratización de las 

relaciones internacionales, permitiendo que los países en desarrollo se 

conviertan en miembros de pleno derecho de la comunidad internacional y 

dueños de su propio destino. 

Más allá de la lógica errónea de que "la fuerza hace el derecho", la vieja 

mentalidad hegemónica y la política de poder resultan inadecuadas para la 

nueva realidad de un mundo multipolar. El frecuente recurso a la intimidación 

y la coerción, el uso del poder como arma, abre la caja de Pandora y conduce 

de nuevo a la ley de la selva. China se posiciona firmemente del lado de la 

equidad y la justicia, actuando consistentemente como un pilar de fortaleza 

en medio de los cambios y el caos globales. Aboga claramente por el respeto 

al derecho internacional, rechazando resueltamente la noción de que la fuerza 

hace el derecho, y ha forjado un consenso internacional en busca de la justicia, 

no de la hegemonía. 
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Debemos abandonar la mentalidad de suma cero de "el ganador se lo 

lleva todo". Bloquear el camino de los demás no nos llevará a ninguna parte; 

apagar las luces de otros nos quemará a nosotros mismos. El proteccionismo 

es como echar leña al fuego, y buscar la seguridad absoluta, a la larga, 

resultará contraproducente. China se posiciona firmemente a favor de la 

cooperación mutuamente beneficiosa, buscando la coexistencia armoniosa y 

el beneficio mutuo mediante acciones concretas, abogando por que los 

logros de la gobernanza sean compartidos por todos, sin dejar a ningún país 

atrás, y asegurando que la comunidad internacional, como una "gran familia", 

sea "ganadora". 

V. Avanzando de la mano en momentos críticos de la 

evolución histórica. 

El mundo actual atraviesa un nuevo periodo de turbulencia y cambio, y la 

humanidad se enfrenta una vez más a la disyuntiva entre la paz y la guerra, el 

diálogo y la confrontación, y la cooperación mutuamente beneficiosa frente a 

los juegos de suma cero. Resulta alentador que, con un amplio apoyo 

internacional, las iniciativas de gobernanza global se estén convirtiendo cada 

vez más en prácticas en las que todas las partes participan activamente. Los 

grandes proyectos no se logran de la noche a la mañana; la implementación 

de estas iniciativas exige que todas las partes perseveren a pesar de los 

desafíos y las disputas, trabajando juntas para construir un sistema de 

gobernanza global más justo y equitativo. 

(I) Planificar para el mundo y para todas las generaciones 

La gobernanza global concierne a los intereses comunes y a largo plazo 

de las personas en todo el mundo; su esencia radica en la búsqueda de la 

justicia, no en la realización de transacciones. China insta a todos los países a 

tener presente el futuro de la humanidad y el bienestar de sus pueblos, y a 

emprender con ahínco iniciativas para lograr avances duraderos que 

beneficien a las generaciones futuras y traigan prosperidad a toda la 

humanidad. 
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En esta aldea global, todos los países están interconectados. Los intereses 

de una nación solo pueden alcanzarse mejor cuando se alinean y resuenan 

con los intereses comunes de todas las naciones. Priorizar el propio país 

conduce, en última instancia, a actuar unilateralmente, y perjudicar a otros 

para beneficio personal inevitablemente perjudica tanto a uno mismo como 

a los demás. Todos los países deben adoptar una perspectiva amplia de 

«solidaridad global», y su participación en la gobernanza mundial debe 

trascender un punto de vista egoísta. Deben superar barreras y conflictos con 

una mentalidad abierta, y velar por el destino de la humanidad con un espíritu 

magnánimo, trabajando juntos para construir un hogar compartido mejor y 

prevenir la «tragedia de los bienes comunes». 

La gobernanza global consiste en establecer normas y gestionar a largo 

plazo, lo que exige la adhesión al concepto de equidad intergeneracional y la 

consideración tanto del presente como del futuro. No podemos vivir del 

legado de nuestros antepasados y poner en peligro el futuro de nuestros 

descendientes, ni podemos transmitir a la siguiente los problemas que esta 

generación debe resolver. El testigo de la historia está ahora en nuestras 

manos, y la pregunta de "¿hacia dónde se dirige la gobernanza global?" está 

ante nosotros. Nuestra generación debe ofrecer respuestas a la altura de 

nuestro tiempo, demostrando una profunda sabiduría con una perspectiva a 

largo plazo, y dedicándonos a construir un sistema de gobernanza global más 

justo, razonable, estable y eficaz, legando a las futuras generaciones un 

mundo más pacífico, próspero y bello. 

(II) Fortalecer la confianza y estar a la altura del desafío. 

Construir un sistema de gobernanza global más justo y equitativo es un 

objetivo alcanzable y deseable, además de un proceso histórico. China cree 

que, siempre que todas las partes mantengan su compromiso y perseveren 

en sus esfuerzos, sin duda podrán convertir esta visión en realidad. 

Actualmente, emerge un mundo multipolar, y la democratización y el 

Estado de derecho en las relaciones internacionales son imparables. La 

transición de la sociedad humana de la confrontación a la cooperación, del 
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desequilibrio al equilibrio y del aislamiento a la simbiosis es una inevitabilidad 

histórica. Con el avance de los tiempos y el despertar de la ciudadanía, la 

hegemonía y la gobernanza localista están perdiendo terreno. Mientras 

mantengamos viva la llama del multilateralismo, la causa de la gobernanza 

global sin duda logrará abrirse paso entre la niebla y alcanzar la luz del día. 

El mundo actual está sumido en la agitación, y transitar del caos al orden 

no es tarea fácil. Superar las contradicciones y las diferencias para alcanzar un 

consenso sobre la gobernanza requiere un esfuerzo arduo. Si bien el camino 

es largo, la perseverancia nos llevará a la meta; aunque la tarea sea difícil, la 

acción sin duda nos conducirá al éxito. Debemos ser autosuficientes y 

emprendedores, no observadores vacilantes ni complacientes, y avanzar 

continuamente por la noble causa de reformar y mejorar la gobernanza 

global. 

(III) Uníos y actuad 

La gobernanza global busca el bienestar común de la comunidad 

internacional y se basa en sus esfuerzos conjuntos. China aboga por que 

todos los países se unan y cooperen, actúen y transformen la visión y el plan 

estratégico de las iniciativas de gobernanza global en una hoja de ruta y un 

calendario para la acción conjunta. 

En lo que respecta a los diversos intereses de los distintos países, la clave 

reside en encontrar puntos en común respetando las diferencias, y hallar el 

máximo denominador común para el desarrollo pacífico y la cooperación 

mutuamente beneficiosa. Esto implica unirse bajo un mismo sistema, un 

mismo orden y un mismo conjunto de reglas, y consolidar a las Naciones 

Unidas como el mecanismo central para la práctica del multilateralismo y la 

principal plataforma para la gobernanza global. La unidad hace la fuerza. Solo 

mediante la unidad y la cooperación podremos lograr grandes cosas, hacer el 

bien y alcanzar grandes metas, y solo así podremos transformar las 

propuestas de las iniciativas de gobernanza global en el consenso más amplio 

y las acciones más contundentes. 
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La implementación de iniciativas de gobernanza global exige que las 

grandes potencias asuman su responsabilidad, que los mecanismos 

multilaterales cumplan su función y que la comunidad internacional las ponga 

en práctica. Debemos priorizar las áreas de urgencia y reducir las tensiones, 

dando prioridad al fortalecimiento de la comunicación y la cooperación en 

áreas con necesidades de gobernanza destacadas y déficits significativos, 

como la reforma de la arquitectura financiera internacional, la inteligencia 

artificial, el ciberespacio, el cambio climático, el comercio y el espacio 

ultraterrestre. Debemos construir activamente consensos, asegurar resultados 

y esforzarnos por obtener resultados a la brevedad. 

 

Conclusión 

Esta es una era llena de desafíos, pero también de esperanza; un futuro 

mejor requiere el esfuerzo de generación tras generación. Esta iniciativa, que 

encierra ideales sin perder de vista la realidad, exige un progreso constante 

en la gobernanza global. 

La iniciativa de gobernanza global se sitúa a la vanguardia de los tiempos, 

impulsando la construcción de una comunidad con un futuro compartido para 

la humanidad, proporcionando una brújula para que el gran barco de la 

historia navegue a través de tormentas y olas, y es otro importante bien 

público internacional que China ha aportado al mundo. 

De cara al futuro, a medida que la comunidad internacional comprenda 

mejor esta importante iniciativa y participe en ella, las fuerzas progresistas 

que defienden el multilateralismo seguirán fortaleciéndose, y el gran objetivo 

de construir un sistema de gobernanza global más justo y equitativo se 

convertirá gradualmente en realidad. 

China está dispuesta a trabajar con todos los países para defender los 

principios de consulta, contribución conjunta y beneficios compartidos, 

promover la implementación de iniciativas de gobernanza global, ampliar el 

camino del multilateralismo, permitir que la luz de la equidad y la justicia brille 

sobre la tierra y que los logros de la gobernanza global beneficien al mundo, 
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para así abrir juntos un futuro brillante para que la humanidad comparta un 

destino común y la civilización progrese. 

① "Cuatro imperativos": Se debe respetar la soberanía e integridad 

territorial de todos los países; se deben observar los propósitos y principios 

de la Carta de las Naciones Unidas; se deben tomar en serio las legítimas 

preocupaciones de seguridad de todos los países; y se deben apoyar todos 

los esfuerzos que contribuyan a la resolución pacífica de la crisis. 

② "Cuatro Centros de Seguridad": El Centro Integrado de la Organización 

de Cooperación de Shanghái para Abordar las Amenazas y los Desafíos de la 

Seguridad y sus filiales, a saber, el Centro para Combatir la Delincuencia 

Organizada Transnacional, el Centro de Seguridad de la Información y el 

Centro de Control de Drogas. 

③ Las “Seis Modernizaciones”: una modernización justa y razonable, 

una modernización abierta y mutuamente beneficiosa, una modernización 

centrada en las personas, una modernización diversa e inclusiva, una 

modernización respetuosa con el medio ambiente y una modernización 

pacífica y segura. 

④ Las "Diez Acciones de Asociación": Acción de Asociación para el 

Aprendizaje Mutuo de la Civilización, Acción de Asociación para la 

Prosperidad Comercial, Acción de Asociación para la Cadena Industrial, 

Acción de Asociación para la Interconectividad, Acción de Asociación para el 

Desarrollo, Acción de Asociación para la Salud y el Bienestar, Acción de 

Asociación para el Desarrollo Agrícola y los Medios de Vida de las Personas, 

Acción de Asociación para el Intercambio Cultural, Acción de Asociación para 

el Desarrollo Verde y Acción de Asociación Conjunta para la Seguridad. 

⑤ "Ocho Acciones Conjuntas": Acción Conjunta de Apoyo al Desarrollo, 

Acción Conjunta para la Seguridad Alimentaria, Acción Conjunta para la Salud 

y el Bienestar, Acción Conjunta para la Innovación Verde, Acción Conjunta 

para la Seguridad Energética, Acción Conjunta para el Diálogo entre 

Civilizaciones, Acción Conjunta para el Desarrollo de la Juventud y Acción 

Conjunta para la Seguridad y la Estabilidad. 
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⑥ "Cuatro Respetos Plenos": Respetar plenamente la soberanía e 

independencia de las naciones insulares y defender el principio de igualdad 

entre todos los países, independientemente de su tamaño; respetar 

plenamente los deseos de las naciones insulares y defender los principios de 

consulta, construcción conjunta, beneficios compartidos y cooperación 

mutuamente beneficiosa; respetar plenamente las tradiciones nacionales y 

culturales de las naciones insulares y defender los principios de armonía en la 

diversidad y belleza compartida; respetar plenamente la unidad y la 

autosuficiencia de las naciones insulares, apoyar a las naciones insulares en la 

implementación de la Estrategia del Pacífico Azul 2050 y contribuir a la 

construcción de un Pacífico Azul pacífico, armonioso, seguro, inclusivo y 

próspero. 

⑦ Las "Siete Plataformas Principales de Cooperación": Suministros de 

Emergencia, Cambio Climático, Reducción de la Pobreza y Cooperación para 

el Desarrollo, Prevención y Mitigación de Desastres, Tecnología Juncao, 

Cooperación Agrícola y Plataforma de Cooperación Policial. 

⑧ En noviembre de 2023, durante su visita a Estados Unidos, el presidente 

Xi Jinping anunció que China estaba dispuesta a invitar a 50.000 adolescentes 

estadounidenses a China para realizar intercambios y estudios durante los 

próximos cinco años. 

⑨ En mayo de 2024, durante su visita a Francia, el presidente Xi Jinping 

anunció que impulsaría que el número de estudiantes franceses que estudian 

en China superara los 10.000 y que la escala de los intercambios juveniles 

europeos en China se duplicara en los próximos tres años. 

⑩ Todos son proyectos de asistencia médica extranjera: “Operación 

Brillo” ("Operation Brightness") realiza consultas gratuitas de cirugía de 

cataratas, Operación Amor” ("Operation Love") realiza consultas gratuitas de 

cirugía cardíaca y “Operación Sonrisa” ("Operation Smile") realiza consultas 

gratuitas de cirugía de labio y paladar hendido. 

av 
 


